
■- europass’

Curriculum vitae 
Europass 

Informaţii personale
Sumame(s) / First name(s) 

Address 
Telephones 

E-mail 
Nationality 

Date of birth 
Gender

Professional Experience
Dates

Occupation or position heid 
Main activities and responsabilities

Name and address of employer 

Dates
Occupation or position heid 

Main activities and responsabilities

Name and address of empioyer 

Dates
Occupation or position heid 

Main activities and responsabilities

Name and address of employer

Dates
Occupation or position heid 

Main beneficiaries

Main activities and responsabilities 
Name and address of employer

Pagina 1 - Curriculum vitae al 
Adina Panait

ADINA NICOLETAPANAIT

Romanian

female

2009 - prezent
Cadai didactic asociat, Departament Limbi Modeme şi Comunicare de Afaceri
Predarea limbii engleze pentru comunicare în afaceri şi pentm activităţi academice,, cursuri de zi, 
testarea şi evaluarea cunoştinţelor studenţilor, elaborarea de suporturi de curs şi manuale, activităţi de 
cercetare ştiinţifică în domeniul predării şi evaluării
Academia de Studii Economice, Str. Piaţa Romană nr. 6, sector 1, Bucureşti 

2000 - prezent
Examinator oral pt. examenele Cambridge: CAE, FCE, BEC Vantage, BEC Higher, ICFE (engleza 
financiara) si ILEC (engleza juridica), KET, PET, YLE
Examinarea competentelor de limba engleza ale candidaţilor inscrisi la examenele Cambridge 
administrate de Consiliului Britanic Bucureşti pentru suita de examene de engleza generala, engleza 
de afaceri, financiara si juridica.
Consiliul Britanic Bucureşti, Calea Dorobanţilor nr.14, sector 1, cod poştal 010572 Bucureşti 

1997- prezent
Director Academic, profesor de limbile engleză şi română pentru străini, formator de formatori, 
coordonator proiecte europene
Coordonarea activităţii academice şi asigurarea calităţii in activităţile de predare către clienţii 
instituţionali, predare a limbilor engleză şi română, activităţi de testare şi evaluare a cunoştinţelor 
lingvistice în conformitate cu Cadrul European Comun de Referinţă, coordonare si/ sau participare la 
proiecte europene, activităţi manageriale generale si academice
Asociaţia Centrul de Limba Engleză pentru Afaceri Prosper-ASE Language Centre 
Str. Tache lonescu nr. 11, et. 2, sala 8240, sector 1, cod poştal 010355, Bucureşti

2005 - prezent
Profesor Independent de limba Engleza si limba Romana pentru Străini, Cursuri Preg. Ex. Cambridge
US Embassy, British CoundI Bucharest, Sony Romania, JICA-JOCV - Japan Overseas Co-Operation 
Agency, Pepsi International, Interbrew Romania, Cartuş Intercultural UK, The Swiss Embassy, Alpha 
Finance, Johnson & Johnson, BDS, Capgemini, Drees and Sommer, Star Foods, RMD, URBAN, 
Bouygues, Golden Tulipes etc
Predarea limbilor engleza şi română pt. străini, coordonarea activităţii academice 
LinguaGlobe Training, Str. Drumul Taberei nr. 63, Bl. TD 46, sc.A, et.P, ap.1. Sector 6,
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1996-1997 
Profesor limba engleză
Activităţi de predare a limbii şi literaturii engleze, evaluare lingvistică, activităţi de testare, participare la 
olimpiadele şcolare, elaborarea de programe de specialitate
Liceul CARosetti, Bucureşti, Str. G.Garibaldi nr. 11

1995-1996 ^ ■ ‘ ....... - - ^
Traducator-lnterpret pt. Consultant! UE
Activitati de interpretariat simultan si traducere pentru Delegaţii UE, Ministere si Ambasade. 
Desfasurarea de activitati curente de Office management, organizarea de întâlniri si participarea la ele. 
Asistenta oferita consultanţilor UE, spedalisti britanici, in intalnirile din tara cu reprezentanţi ai 
autorităţilor locale judeţene din DGA-uri.
Proiect EU PHARE - National Extension Service UK - within the Ministry of Agriculture

1993-1995 .........  ..................... . ' ....... -- - -

Traducător in cadrul departamentului de Export si profesor pentru cursuri interne
Responsabilain cadrul departamentului de export cu traducerea scrisa si interpretariatul din imba 
engieză în limba română si vice-versa. Organizarea si predarea de cursuri modulare de engleza de 
afaceri.
LUXTEN INTERNATIONAL, str. Parang nr. 76

2011 - prezent
Doctorarid la zi in domeniul filologie, „Genre-related dimensions in maşter dissertations. /\n 
interdisciplinary English-medium teacher dev. maşter programme in Romania - A case in point” 
Testarea nivelului de cunoaştere a limbilor străine la adulţi. Metodologia cercetării. Metode de 
predare/învăţare. Dezvoltarea competenţelor de comunicare.
Universitatea Babes-Bolyai Cluj
2006-2008
Maşter în Afaceri Internaţionale
Comunicare in Limba Engleza pentru Predare si Cercetare Economica 
Facultatea de Relaţii Economice Internationale 
Academia de Studii Economice Bucureşti

1990-1994
Diploma de licenţă Specializarea Engleză-Română
Limba si literatura engleză, limba şi literatura română, pedagogie, psihologiei, cultură şi civilizaţie 
Facuitatea de Limbi si Literaturi Străine, Secţia Engleză-Română 
Universitatea din Bucureşti
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Principal subjects/occupational skilis covered 
Name and type of organization providing 

education and 
training

2004 - 2005 
Diplomă de participare 
Management Educaţional
Managermentul proiectelor, Customer Care, Management Rnanciar, Resurse umane. Marketing, 
Organizaţii, Managementul Schimbării, Management Academic prin simulări de caz
Open Society Institute New York USA, prin Şcoala Internaţionala de Training Vermont

1999
Certificat de profesor de limba engleză pentru afaceri 
Metodica predării limbii engleze pentru afaceri 
LCCI - London Chamber of Commerce and Industry, Marea Britanie 
Bell Educaţional Trust in Cambridge, Marea Britanie
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